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TARYBOS DIREKTYVA
1980 m. liepos 15 d.

dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su paprastosiomis amonio nitrato tragSomis, turinciomis
didelj azoto kiekj, suderinimo

(80/876/EEB)

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama  Europos ekonominés bendrijos steigimo sutartj,
ypac j jos 100 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma ('),

atsizvelgdama  Europos Parlamento nuomong (%),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (),

kadangi 1975 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyva
76/116/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy
trgSas, suderinimo (%), jau nustaté Bendrijos taisykles, reglamen-
tuojancias paciy svarbiausiy paprastyjy ir sudétiniy tragdy pa-
skirt, sudét, Zenklinimg ir pakavimg Bendrijoje; kadangi miné-
toje direktyvoje ypatingai i$skiriamos amonio nitrato pagrindu
pagamintos traSos; kadangi, atsizvelgiant | ypatinga Sios riiSies
traSy pobadj bei reikalavimus, skirtus visuomenés saugai bei
darbuotojy apsaugai ir sveikatai uztikrinti, Sioms tragSoms rei-
keéty nustatyti papildomas Bendrijos taisykles;

kadangi amonio nitratas yra pagrindinis jvairiy produkty, is
kuriy vieni gali biti naudojami kaip trasos, kiti — kaip sprog-
menys, sudétiné dalis; kadangi dél atskiry saliy nuostaty, regla-
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mentuojanciy produkty, naudojamy kaip trasos, ir kity amonio
nitrato pagrindu pagaminty produkty klasifikavima, skirtumy,
atskiry valstybiy nariy taisyklés, kontroliuojancios prekyba
amonio nitrato pagrindu pagamintomis trgSomis, skiriasi; ka-
dangi dél tokiy skirtumy Europos ekonominéje bendrijoje
trukdoma prekybai paprastosiomis amonio nitrato traSomis,
turin¢iomis didelj azoto kiekj;

kadangi kuriant bendraja rinka tokiy kliticiy galéty bati maziau
arba jos galéty bati visai panaikintos, jeigu visos valstybés
narés jvesty tuos pacius reikalavimus, kurie papildyty arba
pakeisty jy dabartinius istatymus;

kadangi tam tikri produktai, kuriems taikoma $i direktyva, tam
tikrais atvejais galéty biti naudojami ne pagal paskirtj, o tai
galéty pakenkti Zmonéms ir turtui; kadangi valstybéms naréms
neturéty bati trukdoma imtis atitinkamy priemoniy siekiant
i$vengti tokio naudojimo;

kadangi, be to, minétam tikslui pasiekti bei visuomenés saugu-
mui uZtikrinti, batina Bendrijos lygiu nustatyti savybes ir
poZymius, skiriancius paprastasias amonio nitrato trasas, turin-
Cias didelj azoto kiekj, nuo amonio nitrato atmainy, naudoja-
my sprogmenims gaminti;
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kadangi paprastosios amonio nitrato traSos, turin¢ios didelj
azoto kieki, turéty atitikti tam tikrus reikalavimus, kurie uz-
tikrinty trasy nekenksmingumg; kadangi keletas valstybiy nariy
nori atlikti tragSy sprogumo nustatymo bandymus prie§ jas
pateikdamos i rinka arba jau pateikusios;

kadangi analizés ir kontrolés metody nustatymas bei visi $iy
metody pakeitimai ir papildymai, padaryti dél techninés pazan-
gos, yra techninio pobiidzio priemonés, uz kuriy priémima
turéty bati atsakinga Komisija, kuri supaprastinty ir pagreitinty
tokia procediirg;

kadangi dél techninés pazangos bitina skubiai atnaujinti tech-
ninius  $ios direktyvos reikalavimus; kadangi Direktyvos
76/116/EEB 10 ir 11 straipsniai jau nustaté direktyvy dél trasy
derinimo su technikos pazanga tvarka,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

1. Nepazeidziant Direktyvos 76/116/EEB nuostaty, §i direk-
tyva taikoma paprastosioms amonio nitrato trgdoms, turin-
Cioms didelj azoto kieki, tickiamoms Bendrijos valstybiy nariy
rinkai.

2. Sioje direktyvoje ,traSos* — tai amonio nitrato pagrindu
cheminiu bidu pagaminti produktai, naudojami kaip trasos,
kuriy ne maziau kaip 28 proc. masés sudaro azotas, ir kuriy
sudétyje gali biti tokiy neorganiniy priedy ar inertiniy medzia-
gy, kaip gruntiné klintis, gruntinis dolomitas, kalcio sulfatas,
magnio sulfatas ir kizeritas.

3. Kiti neorganiniai priedai ar inertinés medziagos, nei i§var-
dyti Sio straipsnio 2 dalyje, kurie naudojami gaminant sudéti-
nes trgdas, neturi padidinti trady jautrumo kar$Ciui ar jy
sprogumo.

2 straipsnis

Kad trady rasiai buty suteiktas Zymuo ,EEB trasos®, Sios trasos
privalo atitikti I priede nurodytus poZymius bei ribas. Asmuo,
atsakingas uZz prekyba Bendrijoje paplitusiomis trag$omis, nau-
dodamas Zymenj ,EEB traSos“, patvirtina, kad jos atitinka
nurodytus reikalavimus.

3 straipsnis

Galutinj vartotoja turi pasiekti tik pakuotos trasos.

Tarptautinés pavojingy medZiagy gabenimo taisyklés taikomos
ir tragSoms pervezti.

4 straipsnis

Né viena valstybé naré, remdamasi prielaidomis, susijusiomis su
Sioje direktyvoje nurodytais reikalavimais, negali drausti, riboti
ar trukdyti prekybai tragSomis, turinciomis Zymenj ,EEB trasos
bei tenkinanc¢iomis Sios direktyvos reikalavimus.

5 straipsnis

Sios direktyvos nuostatos netrukdo imtis priemoniy, pateisina-
my visuomenés saugumo interesais, kuriomis gali bati drau-
dziama, ribojama ar trukdoma kokiy nors trasy prekybai.

6 straipsnis

Valstybés narés imasi visy reikalingy priemoniy, uZztikrinanciy,
kad su Zymeniu ,EEB traSos“ i rinkg tiekiamos traos atitikty
Sios direktyvos ir I priedo nuostatas.

7 straipsnis

1. Nepazeisdamos 6 straipsnyje nurodyty priemoniy, valsty-
bés narés gali, jeigu to nori, papildomai patikrinti ,EEB trasas“.
Tokie patikrinimai gali bati atlikti prie§ tradas tiekiant i rinka,
arba jas jau pateikus j rinka, arba abiem etapais.

2. Per Siuos patikrinimus atlickamas tik II priede aprasytas
bandymas.

3. LEEB traSoms", kurios atitinka Sios direktyvos reikalavi-
mus ir, jeigu to reikalavo valstybé naré, II priede aprasyto
sprogumo nustatymo bandymo reikalavimus, netaikomos na-
cionaliniy jstatymy nuostatos, ypa¢ susijusios su trasy laikymu,
kurios yra tokios pat grieztos, kaip ir tos, kurios taikomos $iy
reikalavimy neatitinkantiems produktams.

8 straipsnis

1. Direktyvos 76/116/EEB 11 straipsnyje nurodyta tvarka,
yra nustatoma:

— I priedo 1, 2 ir 6 punkto reikalavimy vykdymo patikrinimo
metodas ir II priede aprasyto bandymo atlikimo metodas,

— II priede minéty $iluminiy cikly, kuriais apdorojamos tra-
$os, skaicius. Turi bati bent du Siluminio apdorojimo ciklai,

— analizés ir méginiy atrinkimo metodas,

— maksimalus leistinas sunkiyjy metaly kiekis.
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2. Tokia pati tvarka taikoma ir priimant visus pakeitimus,
kuriy reikia suderinti traSy sudéties bei savybiy nustatymo
metodus ir sprogumo nustatymo bandymo atlikimo metoda
su technikos pazanga.

3. Ta pacia tvarka, pragjus trejiems metams po Sios direkty-
vos jgyvendinimo, priimamas sprendimas dél tolesnio dviejy
Siluminio apdorojimo cikly reikalavimo taikymo I priedo
1 skirsnyje nurodytam bandymui.

9 straipsnis

1. Jeigu valstybé naré turi pakankamai pagrindo manyti, kad
trasos, kurios atitinka Sios direktyvos reikalavimus, vis délto
kelia pavojy saugai ar sveikatai, ji gali laikinai uzdrausti pre-
kiauti tokiomis trgSomis savo teritorijoje arba taikyti joms
specialias sglygas. Tokia valstybé nedelsdama informuoja apie
tai kitas valstybes nares bei Komisijg, kartu pateikdama tokio
sprendimo priezastis.

2. Komisija per SeSias savaites pasitaria su suinteresuotomis
valstybémis narémis, tada nedelsdama pateikia savo nuomong
ir imasi atitinkamy priemoniy.

3. Jeigu Komisija mano, kad bitina Sioje direktyvoje pada-
ryti kokiy nors techniniy adaptacijy, tokias adaptacijas priima
Komisija arba Taryba, laikydamasi 8 straipsnyje nustatytos

tvarkos. Tokiu atveju valstybé naré, kuri émési saugos priemo-
niy, gali jy ir toliau laikytis, kol isigalios tokios adaptacijos.
10 straipsnis

1. Valstybés narés priima ir paskelbia nuostatas, biitinas Sios
direktyvos jgyvendinimui per astuoniolika ménesiy nuo prane-
§imo apie ja ir apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Sios nuostatos taikomos nuo 1984 m. sausio 1 d.

2. Valstybés narés uztikrina, kad Komisijai bty pateiktos
Sios direktyvos taikymo srityje priimtos nacionalinés teisés akty
nuostatos.

11 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1980 m. liepos 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. SANTERAS
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I PRIEDAS
AMONIO NITRATO TRASU, TURINCIY DIDEL] AZOTO KIEK], POZYMIAI IR RODIKLIAI

1. Akytumas (naftos sulaikymas)
Trady, pirmiausia apdoroty per du $iluminius ciklus, kuriy temperatiira svyruoja nuo 25°C iki 50°C, naftos sulaikymo
rodiklis neturi virSyti 4 % traSy masés.

2. Degiosios medziagos

Degiosios medziagos, matuojamos pagal elemento anglies kiekij, neturi sudaryti daugiau kaip 0,2 % trady masés,
jeigu tose traSose azoto kiekis yra 31,5 % visos masés, ir jos neturi sudaryti daugiau kaip 0,4 % masés, jeigu azoto
kiekis trgSose ne mazesnis negu 28 %, bet ne didesnis kaip 31,5 % traSy maseés.

3. pH
Tirpalo, gauto 100 ml vandens iStirpinus 10 gramy trady, pH rodiklis turi bati maZziausiai 4,5.

4. Daleliy dydzio analizé
Ne daugiau kaip 5 % trady masés turi iSsisijoti per sieta, kurio akuciy dydis yra 1 mm, ir ne daugiau kaip 3 % trasy
masés turi iSsisijoti per sieta, kurio akuciy dydis yra 0,5 mm.

5. Chloras
Maksimalus chloro kiekis gali sudaryti ne daugiau kaip 0,02 % trasy masés.

6. Sunkieji metalai

Sunkiyjy metaly neturéty bati pridedama tycia, o bet kokie atsitiktiniai gamybos proceso likuciai neturéty virsyti
Komiteto nustatytos ribos.
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II PRIEDAS

7 STRAIPSNYJE MINETAS SPROGUMO NUSTATYMO BANDYMO APRASYMAS

Bandymas turi bti atliktas su trady bandiniu. Prie§ atlickant sprogumo bandyma, visas bandinys turi biti apdorotas
Siluminiais ciklais, kuriy turi bati ne daugiau kaip 5.

Trady sprogumo nustatymo bandymas turi biti atlickamas horizontaliame plieniniame vamzdyje laikantis $iy salygy:

plieninis vamzdis be sujungimy

vamzdzio ilgis maziausiai 1000 mm

iSorinis skersmuo maziausiai 114 mm

sieneliy storis maziausiai 5 mm

detonacijos Saltinis detonacijos 3altinio r@isj ir mase reikia pasirinkti taip, kad

bandiniui bty taikomas maksimalus detonacinis slegis,
siekiant nustatyti, ar bandinys yra sprogus

bandymo temperatiira 15-25 °C

$vino cilindrai, rodantys detonacijos poZymius skersmuo — 50 mm

aukstis — 100 mm

Cilindrai turi bati sudélioti 150 milimetry atstumu vienas nuo kito ir prilaikyti vamzdj horizontalioje padétyje.
Bandymas turi bati atliktas du kartus. Bandymo rezultatai laikomi teigiamais, jeigu abu kartus vienas arba du
prilaikantys $vino cilindrai yra suspaudZiami maziau negu 5 %.



